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SECCION 1: Identificacion de la sustancia o la méag de la sociedad o la empresa

- 1.1 Identificador del producto

- Nombre comercial: CM Filling Systems

- NUGmero del articulo:
119903, 144578, 290442, 300608, 300615, 3086350(4,3365157, 570704, 682070, 729607, 734618,
760617, 834103, 896019

- 1.2 Usos pertinentes identificados de la sustanzide la mezcla y usos desaconsejados

- Sector de us®U21 Usos por los consumidores: Domicilios pattces / piblico general / consumidores

- Categoria de productoBC9a Revestimientos y pinturas, disolventes, ghatas

- Utilizacién del producto / de la elaboracid®arniz

- 1.3 Datos del proveedor de la ficha de datos deusdgd
- Fabricante/distribuidor:
MOTIP DUPLI GmbH
Kurt Vogelsang Strasse 6
D-74855 HaRmersheim
Tel.: +49/6266/75-0
msds@de.motipdupli.com
- Area de informacion:Abteilung Produktsicherheit
- 1.4 Teléfono de emergencia:
Tel.:+49 6266-75-310
Fax +49 6266-75-362
(Mo - Do 08:00 - 16:00 Uhr, Fr 08:00 - 12:30 Uhr)

Servicio de Informacién Toxicol6gica
Teléfono: + 34 91 562 04 20 (solo emergencias t&mcas)
Informacién en espafiol (24h/365 dias)

SECCION 2: Identificacion de los peligros

- 2.1 Clasificacién de la sustancia o de la mezcla
- Clasificaciéon con arreglo al Reglamento (CE) n° 122008

GHSO02 llama

11

Aerosol 1 H222-H229 Aerosol extremadamente inflamaRexipiente a presion: Puede reventar si s

calienta.
GHSO07
Eye Irrit. 2 H319 Provoca irritacién ocular grave.
STOT SE 3 H336 Puede provocar somnolencia o vértigo.

- 2.2 Elementos de la etiqueta
- Etiguetado con arreglo al Reglamento (CE) n° 127208

El producto se ha clasificado y etiquetado de confdad con el reglamento CLP.
('se continua en péagina 2 )
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- Pictogramas de peligro

GHS02 GHSO07

- Palabra de advertenci®eligro

- Componentes peligrosos a indicar en el etiquetaje:
acetona
butan-1-ol
- Indicaciones de peligro
H222-H229 Aerosol extremadamente inflamable. Retipia presion: Puede reventar si se calienta.

H319 Provoca irritacion ocular grave.
H336 Puede provocar somnolencia o vértigo.
- Consejos de prudencia
P101 Si se necesita consejo médico, tener a magrveke o la etiqueta.
P102 Mantener fuera del alcance de los nifios.
P210 Mantener alejado del calor, de superficies eates, de chispas, de llamas abiertas y ¢
cualquier otra fuente de ignicién. No fumar.
pP211 No pulverizar sobre una llama abierta u otrarfte de ignicion.
pP251 No perforar ni quemar, incluso después de su us
P260 No respirar el aerosol.
P410+P412 Proteger de la luz del sol. No exponegrageraturas superiores a 50 °C/122 °F.
P501 Eliminar el contenido o el recipiente conforaka reglamentacion regional.

- Datos adicionales:
EUHO066 La exposicion repetida puede provocar seqdedformacion de grietas en la piel.
Sin ventilacion suficiente se pueden formar meztaosivas.

- 2.3 Otros peligros

- Resultados de la valoracién PBT y mPmB

- PBT: No aplicable.

-mPmB: No aplicable.

SECCION 3: Composicién/informacion sobre los comparies

- 3.2 Caracterizacion quimica: Mezclas
- Descripcién:Mezcla formada por las substancias especificadesrdinuacion con adiciones no peligrosas.

- Componentes peligrosos:
CAS: 115-10-6 éter dimetilico 50-<75%

EINECS: 204-065-8 @ Flam. Gas 1,H220
Numero de clasificacién: 603-019-008ess. Gas C, H280

Reg.nr.: 01-2119472128-37

acetona 25-<50%

& Flam. Lig. 2, H225
<> Eye Irrit. 2, H319; STOT SE 3, H336

CAS: 1330-20-7 xileno 2,5-<5,0%

EINECS: 215-535-7 '<® Flam. Lig. 3,H226

Numero de clasificacion: 601-022-00<t> Acute Tox. 4, H312; Acute Tox. 4, H332; Skin Irrit

Reg.nr.: 01-2119488216-32 2, H315

CAS: 71-36-3 butan-1-ol 2,5-<5,0%

EINECS: 200-751-6 '<® Flam. Lig. 3, H226

Numero de clasificacion: 603-004-00<> Eye Dam. 1, H318

Reg.nr.: 01-2119484630-38 <> Acute Tox. 4, H302; Skin Irrit. 2, H315; STOT Sk 3
H335-H336

- Indicaciones adicionales:
Las naftas contienen menos del 0,1% en peso deberfiblota P Anexo 1 1272/2008 EU)

('se continua en péagina 3)
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El texto de los posibles riesgos aqui indicadopussle consultar en el capitulo 16.

SECCION 4: Primeros auxilios

- 4.1 Descripcién de los primeros auxilios

- Instrucciones generaled:levar las personas afectadas al aire libre.

- En caso de inhalacién del product@uministrar aire fresco. En caso de trastornos,stitar al médico.

- En caso de contacto con la pidPor regla general, el producto no irrita la piel.

- En caso de con los ojos:
Limpiar los ojos abiertos durante varios minutosicagua corriente. En caso de trastornos persistent|
consultar un médico.

- En caso de ingestiorBeber mucha agua a respirar aire fresco. Solicaaistencia médica inmediatamente.

- 4.2 Principales sintomas y efectos, agudos y readi@sNo existen mas datos relevantes disponibles.

-4.3 Indicacién de toda atencién médica y de lostamientos especiales que deban dispensarse
inmediatamente
No existen mas datos relevantes disponibles.

D

SECCION 5: Medidas de lucha contra incendios

-5.1 Medios de extincién
- Sustancias extintoras apropiadas:
CO2, polvo extintor o chorro de agua rociada. Conbimcendios mayores con chorro de agua rociada
espuma resistente al alcohol.
- Sustancias extintoras inapropiadas por razones dgugidad: Agua a pleno chorro
- 5.2 Peligros especificos derivados de la sustandia mezclaNo existen mas datos relevantes disponibles.
-5.3 Recomendaciones para el personal de lucha concendios-
- Equipo especial de proteccion:
Llevar puesto un aparato de respiracién auténomo.
No aspirar los gases provocados por el incendixmasion.

(@)

SECCION 6: Medidas en caso de vertido accidental

- 6.1 Precauciones personales, equipo de proteccipmogedimientos de emergencia
Mantener alejadas las fuentes de encendido.
Asegurarse de que haya suficiente ventilacion.
Llevar puesto equipo de proteccién. Mantener alefalds personas sin proteccion.
- 6.2 Precauciones relativas al medio ambiente:
Al penetrar en las aguas o en el alcantarilladoisay a las autoridades pertinentes.
Evitar que penetre en la canalizacién /aguas deedige /agua subterraneas.
- 6.3 Métodos y material de contencién y de limpieza:
No enjuagar con agua ni productos de limpieza acg0s
Asegurar suficiente ventilacion.
- 6.4 Referencia a otras secciones
Ver capitulo 7 para mayor informacién sobre una ipalacion segura.
Ver capitulo 8 para mayor informacién sobre el ggupersonal de proteccion.
Para mayor informacion sobre cémo desechar el petalwer capitulo 13.

SECCION 7: Manipulacion y almacenamiento

- 7.1 Precauciones para una manipulacion segura
Proteger del calor y de la luz directa del sol.
Asegurar una buena aireacion del local, inclusoehdel suelo (los vapores pesan mas que el aire).
Asegurar suficiente ventilacion /aspiraciéon en eégto de trabajo.

Abrir y manejar el recipiente con cuidado.
('se continua en péagina 4 )
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- Prevencion de incendios y explosiones:
En combinacién con el aire, los vapores pueden domma mezcla explosiva.
Mantener alejadas las fuentes de encendido. Norfuma
Tomar medidas contra las cargas electrostaticas.

- 7.2 Condiciones de almacenamiento seguro, incluigasibles incompatibilidades
- Almacenamiento:
- Exigencias con respecto al almacén y los recipiente
Almacenar en un lugar fresco.
Observar las prescripciones vigentes para el almaogento de envases con gas comprimido.
-Normas en caso de un almacenamiento conjunidn es necesario.
- Indicaciones adicionales sobre las condiciones d@acenamiento:
No cerrar el recipiente estanco al gas.
Proteger del calor y de la luz directa del sol.
- 7.3 Usos especificos final®o existen mas datos relevantes disponibles.

SECCION 8: Controles de exposicion/proteccion inidival

- Instrucciones adicionales para el acondicionamierde instalaciones técnicas:
Sin datos adicionales, ver punto 7.

- 8.1 Parametros de control

- Componentes con valores limite admisibles que dedxmmtrolarse en el puesto de trabajo:

115-10-6 éter dimetilico

LEP| Valor de larga duracién: 1920 mg/m3, 1000 ppm
VLI

acetona

LEP| Valor de larga duracién: 1210 mg/m3, 500 ppm
VLB, VLI

1330-20-7 xileno

LEP| Valor de corta duracién: 442 mg/m3, 100 ppm
Valor de larga duracion: 221 mg/m3, 50 ppm
via dérmica, VLB, VLI

71-36-3 butan-1-ol

LEP| Valor de corta duracién: 154 mg/m3, 50 ppm
Valor de larga duracion: 61 mg/ms3, 20 ppm

- Componentes con valores limite bioldgicos:

acetona

VLB| 50 mg/l

Muestra: orina

Momento de Muestero: Final de la jornada laboral
Indicador Biol6gico: Acetona

1330-20-7 xileno

VLB| 1 g/g creatinina

Muestra: orina

Momento de Muestero: Final de la jornada laboral
Indicador Bioldgico: Acidos metilhipuricos

- Indicaciones adicionales€omo base se han utilizado las listas vigented emoeento de la elaboracion.

- 8.2 Controles de la exposicién
- Equipo de proteccion individual:
- Medidas generales de proteccién e higiene:
No comer, beber, fumar o esnifar tabaco duranteadajo.

Mantener alejado de alimentos, bebidas y alimeptra animales.

('se continua en pagina 5)
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Quitarse de inmediato la ropa ensuciada o impregnad
Lavarse las manos antes de las pausas y al findraleajo.
No respirar los gases /vapores /aerosoles.
Evitar el contacto con los ojos y la piel.
- Proteccidn respiratoria:
Si el local esta bien ventilado, no es necesario.
De lo contrario, la clase de filtro A/ P 2 o yadipendiente.
Si la ventilacion es insuficiente, usar protecciéspiratoria.
- Proteccion de manos:

In case of contact with spray dust protective gboweade of butyl shoud be used (min. 0.4 mm théc§),

KCL Camatril, article no. 898 or similar products

Guantes de proteccion

Guantes / resistentes a los disolventes
El material del guante deberéa ser impermeable isteste al producto / substancia / preparado.

Seleccion del material de los guantes en funciénodetiempos de rotura, grado de permeabilidad

degradacion.
- Material de los guantes
Caucho natural (Latex)
Caucho butilico
- Tiempo de penetracion del material de los guantes
Butyl rubber gloves with a thickness of 0.4 mmragéstant to:
Acetone: 480 min
Butyl acetate: 60 min
Ethyl acetate: 170 min
Xylene: 42 min

El tiempo de resistencia a la penetracion exactoedé ser pedido al fabricante de los guantes. Eetapo

debe ser respetado.
- Proteccidon de ojosGafas de proteccion
- Proteccion del cuerpoRopa protectora ligera

4)

SECCION 9: Propiedades fisicas y quimicas

-9.1 Informacién sobre propiedades fisicas y quinsdzasicas
- Datos generales

- Aspecto:
Forma: Aerosol
Color: Segun denominacion del producto
- Olor: Caracteristico
- Umbral olfativo: No determinado.
-valor pH: No determinado.

- Cambio de estado
Punto de fusién/punto de congelacién:Indeterminado.
Punto inicial de ebullicién e intervalo de

ebullicion: No aplicable, ya que se trata de un aerosol.
- Punto de inflamacién: No aplicable, ya que se trata de un aerosol.
- Inflamabilidad (so6lido, gas): No aplicable.
- Temperatura de ignicion; 235°C
- Temperatura de descomposicion: No determinado.

('se continua en pagina
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- Temperatura de auto-inflamacion: El producto no es autoinflamable.
- Propiedades explosivas: Al usarlo pueden formarse mezclas aire-vapor exiphs
inflamables.
- Limites de explosion:
Inferior: 2,6 Vol %
Superior: 18,6 Vol %
- Presion de vapor a 20 °C: 5200 hPa
- Densidad a 20 °C: 0,73 g/cm3
- Densidad relativa No determinado.
- Densidad de vapor No determinado.
- Tasa de evaporacion: No aplicable.

- Solubilidad en / miscibilidad con
agua: Poco 0 no mezclable.

- Coeficiente de reparto: n-octanol/agua: No determinado.

- Viscosidad:
Dinamica: No determinado.
Cinematica: No determinado.
- Concentracion del disolvente:
VOC (CE) .
733,3 g/l
- 9.2 Otros datos No existen mas datos relevantes disponibles.

SECCION 10: Estabilidad y reactividad

-10.1 ReactividadNo existen mas datos relevantes disponibles.
- 10.2 Estabilidad quimica

- Descomposicién térmica / condiciones que debenaesé: No se descompone al emplearse adecuadamente.
-10.3 Posibilidad de reacciones peligrodds se conocen reacciones peligrosas.

- 10.4 Condiciones que deben evitafde existen mas datos relevantes disponibles.

- 10.5 Materiales incompatibled\lo existen mas datos relevantes disponibles.

- 10.6 Productos de descomposicion peligrodés:se conocen productos de descomposicion peligroso

SECCION 11: Informacién toxicolégica

-11.1 Informacion sobre los efectos toxicolégicos
- Toxicidad agudaA la vista de los datos disponibles, no se cumlgewriterios de clasificacion.

- Valores LD/LC50 (dosis letal /dosis letal = 50%)eeantes para la clasificacion:
115-10-6 éter dimetilico
Inhalatorio‘ LC50/4 ﬁ 308 mg/I (rat)
acetona
Oral LD50 5800 mg/kg (rat)
Dermal LD50 20000 mg/kg (rabbit)
1330-20-7 xileno
Oral LD50 8700 mg/kg (rat)
Dermal LD50 >2000 mg/kg (rabbit)
Inhalatorio| LC50/4 h 6350 mg/I (rat)
71-36-3 butan-1-ol
Oral LD50 2292 mg/kg (rat) (OECD- Prufrichtlinie 401)

('se continua en pagina 7))
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3430 mg/kg (rabbit) (OECD- Prufrichtlinie 402)
Dermal LD50 3400 mg/kg (rabbit)
Inhalatorio| LC50/4 h 8000 mg/I (rat)

- Efecto estimulante primario:
- Corrosion o irritacion cutaneas
A la vista de los datos disponibles, no se cumiglgeriterios de clasificacion.
- Lesiones o irritacion ocular graves
Provoca irritacién ocular grave.
- Sensibilizacion respiratoria o cutanea
A la vista de los datos disponibles, no se cumiglgeriterios de clasificacion.
- Efectos CMR (carcinogenicidad, mutagenicidad y toxiad para la reproduccion)
- Mutagenicidad en células germinales
A la vista de los datos disponibles, no se cumiglgeriterios de clasificacion.
- CarcinogenicidadA la vista de los datos disponibles, no se cumlggriterios de clasificacion.
- Toxicidad para la reproduccion
A la vista de los datos disponibles, no se cumiglerriterios de clasificacion.
- Toxicidad especifica en determinados érganos (STOEXposicion Unica
Puede provocar somnolencia o vértigo.
- Toxicidad especifica en determinados 6rganos (STOExposicion repetida
A la vista de los datos disponibles, no se cumiglemriterios de clasificacion.
- Peligro de aspiraciorA la vista de los datos disponibles, no se cumiggieriterios de clasificacion.

6)

SECCION 12: Informacién ecologica

-12.1 Toxicidad

- Toxicidad acuatica:
1330-20-7 xileno
LC50/96h | 7,6 mg/l (oncorhynchus mykiss / Regenboggste)
EC50 (24h) >175 mg/l (bacteria)
EC50/48h 3,82 mg/l (daphnia magna / Wasserfloh)
EC50/72h | 4,7 mg/l (Pseudokirchneriella subcapitata)

- 12.2 Persistencia y degradabilidédb existen méas datos relevantes disponibles.
- 12.3 Potencial de bioacumulacidNo existen méas datos relevantes disponibles.
-12.4 Movilidad en el sueldlo existen méas datos relevantes disponibles.
- Indicaciones medioambientales adicionales:
- Indicaciones generales:
Nivel de riesgo para el agua 1 (autoclasificaciée3casamente peligroso para el agua

En estado no diluido o no neutralizado, no dejae ge infiltre en aguas subterraneas, aguas supeldic o

en alcantarillados.
-12.5 Resultados de la valoracién PBT y mPmB
- PBT: No aplicable.
-mPmB: No aplicable.
- 12.6 Otros efectos advershi® existen mas datos relevantes disponibles.

SECCION 13:; Consideraciones relativas a la elimirnéc

- 13.1 Métodos para el tratamiento de residuos
- RecomendaciénNo debe desecharse con la basura doméstica. Nollidgfag al alcantarillado.

- Catalogo europeo de residuos
08 01 11*| Residuos de pintura y barniz que contietisalventes organicos u otras sustancias peliggosa
15 01 04 | Envases metalicos

('se continua en pagina
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15 01 11*| Envases metalicos, incluidos los recipsrd presion vacios, que contienen una matriz aélid
porosa peligrosa (por ejemplo, amianto)

- Embalajes sin limpiar:
- RecomendaciénEliminar conforme a las disposiciones oficiales.

SECCION 14: Informacion relativa al transporte

-14.1 Nimero ONU

-ADR, IMDG, IATA UN1950

- 14.2 Designacion oficial de transporte de las Nawis Unidas

-ADR UN1950 AEROSOLES
-IMDG AEROSOLS

- IATA AEROSOLS, flammable
- 14.3 Clase(s) de peligro para el transporte

-ADR

- Clase 2 5F Gases

- Etiqueta 21

-IMDG, IATA

- Class 21

- Label 21

- 14.4 Grupo de embalaje

-ADR, IMDG, IATA suprimido

-14.5 Peligros para el medio ambiente: No aplicable.

- 14.6 Precauciones particulares para los usuarios Atencién: Gases

- Numero Kemler: -

-NUmero EMS: F-D,S-U

- Stowage Code SW1 Protected from sources of heat.
SW22 For AEROSOLS with a maximum capacity|of
litre: Category A. For AEROSOLS with a capacity
above 1 litre: Category B. For WASTE AEROSQLS:
Category C, Clear of living quarters.

- Segregation Code SG69 For AEROSOLS with a maximum capacity |of
litre: Segregation as for class 9. Stow "separate
from" class 1 except for division 1.4. For AEROSOQL
with a capacity above 1 litre: Segregation as foe|t
appropriate subdivision of class 2. For WASTH
AEROSOLS: Segregation as for the approprjat
subdivision of class 2.

=

1%

-14.7 Transporte a granel con arreglo al anexo lllde
Convenio MARPOL y el Cédigo IBC No aplicable.

('se continua en pagina 9)
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- Transporte/datos adicionales:
-ADR
- Cantidades limitadas (LQ) 1L
- Cantidades exceptuadas (EQ) Cédigo: EO
No se permite como cantidad exceptuada
- Categoria de transporte 2
- Cédigo de restriccion del tanel D
-IMDG
- Limited quantities (LQ) 1L
- Excepted quantities (EQ) Code: EO
Not permitted as Excepted Quantity
- "Reglamentacion Modelo" de la UNECE: UN 1950 AEROSOLES, 2.1

SECCION 15: Informacién reglamentaria

-15.1 Reglamentacién y legislacién en materia dewégad, salud y medio ambiente especificas para |
sustancia o la mezcla

- Indicaciones sobre las limitaciones de trabajbener en cuenta las limitaciones de empleo pargolesnes.

- Clase de peligro para las agua€PA 1 (autoclasificacion): poco peligroso para gua.
- 15.2 Evaluacién de la seguridad quimiclina evaluacion de la seguridad quimica no se hali® a cabo.

1%

SECCION 16: Otra informacion

Los datos se fundan en el estado actual de nuestnoscimientos, pero no constituyen garantia algdea
cualidades del producto y no generan ninguna rélaguridica contratual.

- Frases relevantes
H220 Gas extremadamente inflamable.
H225 Liquido y vapores muy inflamables.
H226 Liquidos y vapores inflamables.
H280 Contiene gas a presion; peligro de explosioraso de calentamiento.
H302 Nocivo en caso de ingestion.
H312 Nocivo en contacto con la piel.
H315 Provoca irritacion cutanea.
H318 Provoca lesiones oculares graves.
H319 Provoca irritacion ocular grave.
H332 Nocivo en caso de inhalacion.
H335 Puede irritar las vias respiratorias.
H336 Puede provocar somnolencia o vértigo.
- Abreviaturas y acrénimos:
RID: Réglement international concernant le trangpdes marchandises dangereuses par chemin de égu(&ions Concerning the
International Transport of Dangerous Goods by Rail)
ICAO: International Civil Aviation Organisation
ADR: Accord européen sur le transport des marchsesldangereuses par Route (European Agreementroamgehe International
Carriage of Dangerous Goods by Road)
IMDG: International Maritime Code for Dangerous Gim
IATA: International Air Transport Association
GHS: Globally Harmonised System of Classificatiod &abelling of Chemicals
EINECS: European Inventory of Existing Commercihéfical Substances
ELINCS: European List of Notified Chemical Substmnc
CAS: Chemical Abstracts Service (division of theean Chemical Society)
VOC: Volatile Organic Compounds (USA, EU)
LC50: Lethal concentration, 50 percent
LD50: Lethal dose, 50 percent
PBT: Persistent, Bioaccumulative and Toxic
vPVB: very Persistent and very Bioaccumulative
Flam. Gas 1: Gases inflamables — Categoria 1
('se continua en pagina 10 )
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Aerosol 1: Aerosoles — Categoria 1

Press. Gas C: Gases a presion — Gas comprimido

Flam. Lig. 2: Liquidos inflamables — Categoria 2

Flam. Lig. 3: Liquidos inflamables — Categoria 3

Acute Tox. 4: Toxicidad aguda — Categoria 4

Skin Irrit. 2: Corrosion o irritacién cutaneas — @ggoria 2

Eye Dam. 1: Lesiones oculares graves o irritaciénlar — Categoria 1

Eye Irrit. 2: Lesiones oculares graves o irritacionular — Categoria 2

STOT SE 3: Toxicidad especifica en determinadoandrg ( exposicion Unica) — Categoria 3




